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ANAKREONT I SAFO.

Szczegodly tyczace si¢ zycia Anakre-
onta i Safony mato nam sg znane.
Anakreont zyt w VI wieku przed N,
J. C,, urodzit si¢ w Teos miescie
Jonskiem. Bawit czas dlugi w Ab-
derze w Tracji, potem u Polikra-
teso wtadzcy wyspy Samos a przy
schytku dni swoich udal si¢ do Aten,
gdzie od Pizystrata i syna jego Hip-
parcha, tych dwoéch przemoznych,

bogatych, uksztatlconych i rozkosze
lubigcych mezow, wielce byt powa-
zany. Zycie swoje mial zakonczy¢
w mie$cie rodzinnem lub w Abderze.
Pie$ni Anakreonta nie wszystkie nas
doszty, zpozostatych nawet nie wszy-
stkie sg jega plodem , jednakze wier-
szem przez niego uzywanym i mniej
lub  wiecej
Ale

Wielka ma wartos$¢.

w jego duchu napisane.
ta szczupta liczba piosnek jego

“ Anakreonta poe-

1Q

Preimitmrata kw artatu.,
kosztuje Zip: 5.

Marca 1834 roku.

zja samg tylko mitoscia oddycha i za-
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$lubia si¢ z winem, “ mowi Cycero i
Owidyusz, 1 tein zamykajg tres¢ jego
krotkich pie$ni, jednakze charakteru
ich dostatecznie nieobjawiajg. Liczny
poczet wieszczoéw ubiegal si¢ o wie-

niee w ulubionym przedmiocie Ana-

kreonta, lecz tej czarodziejskiej sztu«“v

ki wylania uczu¢ mitosci i niewinnej

swobody z naturalnym , pongtnym
wdzickiem 1 szczerota z serca ptyna-
03 nikt sobie przed nim nieprzyswoit
a po nim zaledwie go kilku doscignac
zdotato, a w tem wtasnie jasnieje
talent Anakreonta. Jego natchnienie
jest chwilowem, stodkiem zachwyce-
niem krotkiem, zywym zapatem, kto-
ry si¢ nagle,
w lubych, harmonijnych tonach odbi-
ja,
jest tlak serdeczna

lecz nie gwaltownie,

jego rados$¢ przy winie i milosci
1 niewinna, iz ta-
two dostrzedz mozna, ze te przedmio-
ty moga tylkojego zycie uprzyjemniaé a
nie zatruwacé, $wiat jego jest tak czy*



sty ijasny, jakim bydz powinien, a-
by si¢ pogoda jego duszy nie zachmu-
jego
tryb wystowienia sg podobne do mo-

rzyta , zarty, jego pieszczoty i

wy dziecigcia, ktore z szczerota opo-
wiada co czuje i mys$li i ta jest wta-
$nie powabna slodycz ktéra nas przy-
ngca do siebie. Wszystko co mu je-
go wyobrazenia przedstawia, opiewa
jakby od niechcenia, nie dla tego aby
si¢ podobal, lub aby przedmiot wdzie-
kami przystroit, lecz ze go to rado-
$cig poi 1ipotrzebg jest dla niego aby
$piewal,

co czuje. Jego pienia nie

zalecajg si¢ uktadem lub wynalezie-
niem, on zyje i $§piewa w natchnieniu,
anie w wyszukanych przeno$niach, co
za§ ma postaé przenos$ni, stato S$i¢ to

jakby bez jego wiedzy, a nie przez

sztuczne obroty, gdzie si¢ za$ te znaj-
duja, tak sa zrecznie i skrycie uzyte,
iz w tern nie widaé najmniejszego
z strony jego usitowania, zadna prze-
sada

ich nie kazi, zadna zbyteczna

ozdoba ich nie upicknia, ani razacy

lekkie,

nie czcze; powabne bez z niewie$cia-

polysk nie otacza. Sa ale

tosci, stodkie bez przesycenia, ukon-

czone a zdaja si¢ nie mie¢ konca. Czy-

tajac jego krotkie piosnki, czyli ra-
czej jego misterne pieszczoty, nie do-
znajemy tego uczucia, ktore nas ogarnia;
porywa i zachwyca przy czytaniu Ody
Horacyusza , nawet wesotej , zartobli-
wej,

i uszczypliwej, bo 1 ta wigcej
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nam daje do myslenia, zglgbiania i

wnioskow, oraz wyzszej zabawy do-
starcza , jak mnajpowazniejsza piesn
Anakreonta. Lecz jezli dobroduszne,

1 niewinne
du-

szy glebokiego wrazenia, nie sg prze-

ze tak powiem, zarciki

igraszki Greka nie odbijaja, na

ciez dla tego pozbawione zalety. Sa
one tern dla nas, czem jest dobrane
towarzystwo, w ktorego kole weso-
ty dowcip pod okiem skromnej Gra-
cji rej wiedzie. Opuszczamy je upo-
jeni rado$cig, i jego powabnos$¢ tkli-
wie wspominamy, luboSmy wr niem
nie prowadzili waznej rozmowy i nie-
oduies$li zadnej nauki, ale mu wdzie-

czni jesteSmy za mile przyjecie i stod-

ka zabawe. Taki jest charakter pie-
$ni  Anakreonta. Przelozyt z nich
niektéore na jezyk ojczysty Jan Ko-

chanowski, dosy¢ szcze§liwie 1 wier-

nie. Adam Naruszewicz przebral je

wszystkie w strdj polski 1 bardzo

wiernie, ale wdzieku i tatwos$ci ory-
ginatu w nich nie znajdujemy. Przy-

swoi¢ je mowie naszej najlatwiejby
potrafilo mistrzowskie pioro Bohdana

Zaleskiego.

Safo

blisko 70 lat w cze$niej przed Anakre-

rodem z wyspy Samos zyta

ontem.
chat,

za$ kochata Faona,

Poeta Alceus w niej si¢ poko-
ale nieznalazt wzajemnos$ci; ona
lecz doznata te-

go samego losu: wzgarda mito$ci przy-



swiodla ja d° rozpaczy, z Leucatyc-
kiej skaty rzucita si¢ w morze i tym
Jak
Anakreontowi mito$¢, samag tylko ra-

do$¢ przyniosta,

sposobem zycie zakonczy¢ miata.

zdobita 1 uprzeje-
mniala'jego zycie, tak, przeciwnie Safo
skapo przy
gtebokosci i wrzagcym ogniu swego u-
czucia wychylila czar¢ goryczy mito-
snej.

wdzigkami uposazona,

Przyjazn ktéra ja =z uczennicg
taczyta, gdyz si¢ zajmowata ksztal-
ceniem mtodej dziewicy, miata cha-

rakter sltodki i powabny, lecz wtla-
$nie dla tego byta jej nieznos$na, gdyz
obraz ukochanego przedmiotu $cigat
ja wszedzie i zatruwat wszystkie chwi-
le jej zycia.
jej
zta rytm od jej nazwiska Safijskim
zwany,

Pienia Safony zjednaly

imie dziesiatej Muzy, wynala-

ktorym jej dwie pozostale
Odysa napisane; innych mamy tylko
utomki, ale nauki pickne nie zdotaty
jej uzbroi¢ mgstwem przeciw okru-
tnej mito$ci. 1 dla tego zbywa jej
pieniom na te'm, czego nie dostawato
poetce, to jest na owej stodyczy i
pogodzie, na owem wzniesieniu i po-
tedze, ktore my spostrzegamy w kaz-
dym prawdziwym wierszu, a to wla-
$nie jest przyczyna dla ktoérej sztuka
tak dobroczynny wplyw wywiera na
zycie ludzkie. Jan Kochanowski prze-
tozyl niektére z jej pozostatych nam
pie$ni.— nasz sad o Safonie i
Anakreoncie jest sprawiedliwy, znaw-
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cy oryginalu niechaj ocenig a kryty-

ke przyjmiemy z wdzigczno$cia, ce-
lem bowiem naukowej polemiki po-
winna bydz prawda, a kto si¢ na

jej gtos zzyma, ten bedzie wyklety

.z przybytku Appolma in saecula se-

culorum amen.

— W Ferrara, dzien 17 Listopada r.
z. u$wietniony zostat

posagu dla Ariosta.

postawieniem
Miasto to wydato
juz ze swego lona mezow Muzom
zastuzonych: w niem to zaczeli zyeie
Arjosto, Guarino, Strozzi, trzej sta-
wni Bentivoglio, Barloli, Dominik Ma-
ria Navarro, ktorego chca mie¢ nauczy-
cielem naszego Kopernika, Bojardo, Bo-
Mouti w terazniejszym czasie
Xiaze poetow witoskich. Lubo Tas-
so nie urodzil si¢ w Ferrara,
tylko
wickszg czg$¢ lat swoich przezyt, ale
i wiersze

rano,

W nitj
nie

jednak nauki ukonczyt,

napisat, ktorych wartosé
tak dlugo znana bedzie, dopodki je
tylko uczeni czyta¢ beda. Miejsce na
ktorem ten posag si¢ wznosi ma juz
oddawna nazwisko Piazza Ariostea.
Prezydent tego miasta Hrabia 'Trotti
wsparty sktadka urzednikéw chcac
uczci¢ imie tego wierszopisa, pomnik

ten wystawit.
—W pewnej wiosce Sabaudji niejaki
N.... majac 12 dzieci dostal od rzadu

wedtug ustawy krolestwa Sardynskie-
go 250 fr. rocznej pensji.

A

Pomimu

13)



tak licznej rodziny przy pracy i oszczg-
dnos$ci miat dostatek, i znaczng wta-
sno$¢ posiadat. Sasiedzi jego zajrze-
li mu tej pomyslnosci dla tego, ze sa-
mi nie byli w tern polozeniu, i trzy-
mali za prawdg, ze ma zwigzek z dia-
btem, w skutku ktérego czarna kura
na podworzec jego co dzien talara
przynosi. Wie$¢ ta biegata nie tylko
w tej wsi, ale i w okolicy, a onego
tak niespokojnym czynita, ze byt przy-
muszony zasiggna¢ rady u miejscowe-
go wojta, jak sie od tej nieprzyjemno-
sci uwolni¢. Ten za$ dorzeczniej
mys$lac nie znal lepszego s$rodka na
ten zabobon, tylko kur¢ przy wywo-
Ob-

wiescil wigc jej przedaz oraz dzien

taniu wigcej dajacemu sprzedac.

wyznaczyl w ktéorym mndstwo wie-
$niakéw przed dom jego si¢ zbiegto.
Otrzymat jg pewny T.... i przez catle
zycie wlascicielowi N.... 10 sous dzien-
nie placi¢ przyobiecat. Zadowolnio-
niony tern kupnem nabywca kure w
tryumfie do domu przynidst, lecz na
jego nieszczecie nie pienigdze ale jaja
sktadata. Wiesniacy chcac lepiej swo-
je mniemanie wyja$ni¢, mowili odtad
ze na mocy zawartej z diablem ugo-
dy, kura tamtemu tylko talara znosi.
Nie dlugo tenze J.... radzil dawnemu

wtascicielowi N... te kure¢ odkupic.

—Lord Byron miewat przeczucia i te
prawie zawsze si¢ spraw'dzaty. Pewne-
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go razu przed swym ostatnim wyjazdem
do Grecji, gdzie, jak wiadomo, umart z
choroby, moéwit do Lady Blessington:
»Poczytasz mi¢ za pelnego przesadow,
gdy powiem, ze mam mocne przeczucie,
iz umre w Grecyi. Mam nadzieje zgi-
na¢ w bitwie; bylby to najlepszy koniec
dos$¢ nudnego zywota, a przytem wzdry-
gam si¢ na sarrfemys$l obtoznej niemocy:
lecz gdy cate zycie moje nie odznaczato
si¢ szczesciem, musze¢ wiec wnosicé, ze
go 1 w rodzaju $mierci mie¢ nie bede,
i ze nie na placu chwaty, lecz na tozu
bolesci ducha oddam. Baz juz, w mto-
dosci mojej, omal nie umartem w Gre-
cyi.
sam na tern niestracil, a $wiat bar-

Mozeby to bylo lepiej, niebym
dzo mato: alebym uniknal wielu trosk,
a Bogu wiadomo, ze do$¢ ich mia-
tem w kazdym rodzaju; coraz nudniej-
szym si¢ staje, gdyz ani za, ani przed
sobg, nic niemam coby mi¢ cieszyto.

Jedng z przyczyn dla ktéorych zwykle

si¢ sprzeczam >W rozmowie z przyja-
ciétmi, jest, iz bawi¢ si¢ ich znie-
cierpliwianiem, a to mi¢ broni od
mys$lenia. W Pani si¢ $miejesz, ale
to jest istna prawdaddit. d. (Z dzie-
ta Lady Blessington: Kozmowy z
Lordem Byronem). (Tyg. Pet.)

—Pan Madden w badaniach swoich o
zamiarze stawiania piramid w Egipcie,
przeciwnego jest w prost zdania, od
tych ktorzy twierdza ze te na groby
s3 to mowi

Krélow byty stawiane,
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przybytki dla tajemnych obrzeddéw re-
ligijnych Egipcjan przeznaczone, ze
lubo takowych na potwierdzenie tej
pwagi niepostrzczono, aleby je w nich

tmales¢ mozna.

—W Szkocji do 50,000 osob jest za-
jetych wyrabianiem szalow kaszeroiiv
fkicli. jednak do tka-
nia jeszcze dotad z Francji sprowa-

Prze?" tego

dzaja.

— W Portugalji jest zwyczaj przyj?'
ty, azeby mezczyzna przez czas stara-
nia si¢ o reke damy, nic do niej nie
mowil, chociazby nawet zupelne zna-
lazt u jej rodzicOw na zigcia zezwo-
lenie. O$wiadczenie swoje czyni posre-
dnio przed rodzicami oblubienicy, a gdy
snajdzie u nich przyjecie, maz przyszty
zasyla narzeczonej bukiet gwozdzikow,
na znak uczynionego w jej osobie na
jiong wyboru, i w kazdy dzien S$wie-
<de kwiatki gwozdzikdow, zwyczaj zasy-
ta¢ mu kaze, dopoki jest w checi do-
kona¢ swoje przedsigwzigcie. Ponie-
waz tej przyszlej parze rozmowa jest
catkiem wzbroniona i bywanie w jej
domu miejsca nie ma, ttémaczenie
wigec wzajemnych uczu¢ odbywa si¢
w ten sposob, ze dama wystrojona
zatkngwszy do pasa postany bukiet,
na ganek wieczorem wychodzi, i ma-
kochanka

ten mijajagc narzeczong powaznie ukton

jacego przechodzi¢ czeka,

czyni, za ktory ona u$miechajac sig
Gdy da-

odbierze

swoim odktonem dziekuje.
ma bukietu dwa razy nie
bywa koniec roli kochanka.

— W Koncu Grudnia r. z. towarzy-
stwo wresote majtkow wyprawito so-
bie 100
funtéow. Do sktadu jego wzigto pare
zajacow, dwoch bazantow, pare kuro-
patw", udo baranie, par¢ kaczek, 4ry
funty befsztyku, pare¢ krdlikow, dwie
kaczki, ge$ 12 gotebi 1 14

futéw maki na ciastb do niego. Pieczenie

uczte z pasztetu wazacego

ttusta,

za$ tego pasztetu

jelo-

tylko G godzin za-

Sokrates,

Alcybiades ko-
sztowne upominki, lecz ich ten przy-

zastal Sokratesowi

ja¢ nie chcial, i juz zwroéci¢ zamy-
stat, gdy Xantyppa takoma z oburze-
niem je porwala; na to S... zawotal:
,,Alcybiades szuka chwaty w zasyla-
,, niu mi podarunkéw drogich, a ja
,» W odsylaniu onych.",,

Sokrates strofowal mocno jednego

z swoich przyjaciéol w czasie uczty:
Plato

mu to powiedzieé.“ — A

»Bytoby daleko lepiej, rzecze
,o0sobno
czemuze$§ si¢ sam nie wstrzymal, bys

mi t¢ przestroge w osobnoS$ci uczynit?..

Sokrates zartowat z gustu zepsutego

bogaczow ktorzyjarzynyiowoce niedoj-
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rzate Kkupujag: “Bojg sie zapewne
.rzecze, zeby nie dojrzaty, bo inaczej
,, bytoby gtupstwem, rzeczy tak

gdy tymczasem po-

zte

,drogo kupowaég,

nie dtugo moznaby ta-

,, czekawszy,
kiej, i lepszych dosta¢.,,
Szczesliwy ten, rzekt pewny w przy-
tomnosci Sokratesa, kto moze tego do-
czego pragnie; w tedy S....
ktéory niczego

stapic;
SAle
, hie pragnie. ,

Zalotna Teodora chwalita sie przed

szczesliwszy ten,

Sokratesem, ze wiecej jak on do sie-
bie mtodziencow zwabita, “ Nie dzi-
,Wie sie odpowie, bo ich prowadzisz
,drogg rownag i z goéry,
.,przykrg do gory.,,
Zapytano sie Sokratesa czem sie od
filozof:

a ja Scieszkag

rézni ? na to
,,» Oto zyja ,zeby
.jem, zebym zyt.,,
Zapyr ktéry poznawat przymioty lu-
spotkat So-

innych ludzi

Zze oni jedli, a,ja

dzi ze sktadu ich ciata,

wnosit budowy,

kratesa, i z jego
cztowiek gtupi,

Uczniowie Sokratesa w gnie-

ze to pijak, i roz-
wigzty.
wie chcieli wybi¢ Zapyra za zniewa-
lecz on im tak

urodzi-

zenie ich nauczyciela;

“ Stusznie ma,

przetozyt:
, tem sie na odziedziczenie wad tylu,
, ale przez nauke filozofji mojg wro-

dzong niedoskonato$¢ poprawitem.,,

— Wiadomo, ze znakomity poeta cze-
ski Jan Kollar wyttlumaczyt dawniej
na Jez) k CKeski bajki naszego li.rasi-

ckiego. Tenze w swoich petnych du

stowianszczyzny sonetach, wyr-

cha

sztych pod nazwg: Coérka stawy,

umiescit wiele pamiagtek z dziejow i

literatury polskiej. Ttumaczymy ob-

cych poetéow, ani z naszym smakiem,

ani z naszemi wyobrazeniami tak cze-

sto niezgodnych , a nie staramy sie

przebra¢ w stroj polski utworéw fan-

tazji naszego pobratymca, ktére, iz

nasz i jego stawe opiewajg, tym

obchodzi¢ powinny.

kraj
nas bardziej

— Wyrachowano, ze Darna w ciggu

tance
przy-
mil cztery odbywa, a do te-

jednego balu, jesli wszystkie

tancuje, liczagc pudtug krokoéw,
najmniej
zasznuro-

go w trzewikach ciasnych,

wana i najczesciej skaczgc na palcach,
dziwi¢ sie potrzeba, jak kobieta
wytrzymaé moze tyle natezeh. Wy-

stawmy sobie, ze gdyby ktéra z pan
naszych nawet w wygodnym

ujs¢ w 10

ubiorze

i nie na palcach musiata

godz, cztery mile , jakby wszystkich

zastanowita tym czynem.

— Mtyny do modtéw s3 bez watpie-
nia najdziwniejszym wynalazkiem prze-

sgdu. Katmucy , pisze Depping, ma-

mityny. Sato walce z

okrecone sg wypi-

ja podobne
drzewa , o ktore
sane ha papierze modlitwy. Walce
te obracane bywajg za pomocg powie-
a obracajacy je wyo-

ile razy obrécit wa-

trza lub wody,

braza sobie, ze,
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lec, tylokrotnie odmoéwil modlitwe ,
a im wigcej razy obracal, tym pre-
dzej od bogoéw wystuchany bedzie.
Podobne machiny maja Ralmucy w
namiotach swoich, w stepach i na
Osada, horda
stara si¢ ze wspolnych skladek spra-
wi¢ sobie podobny mityn do modiow

ktorego posiadanie jest tam nayszczer-

brzegach rzek. czyli

szem 1 najgorgtszem zyczeniem.

— Blisko 29 mil w kierunku pot-
nocno-wschodnim od Nooahevah, je-
dnej z wysp Markizkich, Powel, do-
WOdzca okretu la Heine Charlotte,
uwolnil pewnego cztowieka ze ska-
ty, na ktorej blizko trzy lata prze-
bywat. Cztlowiek ten opowiedziat,
ze w poczatku r..1829 udat si¢ tam-
ze ze czte'rema innemi ludzmi z Nooa-
hevah, 1 ze ztemiz w celu szukania
pior, bardzo cenionych od mieszkan-
cOW Wysp

tych, opuscil okrgt ame-

rykanski. Statek ich ugrzazt na mie-
liznie, poczem trzej jego towarzysze
w krotkim czasie z gltodu, a szczegol-
niej z pragnienia pomarli, gdyz tylko
Wodg deszczowa takowe gasi¢ mogli.
Czwarty kilka tygodni tylko zabawit na
skale i za pomoca kawatka drzewa,
ocalonego ze statku, odwazyl si¢ po-
ptyna¢ ku wyspie,
$mier¢ znalazt.

gdzie niezawodng
Pigty pozostaly pro-
bowat raz takze wyplynac na tratwie

z tego okropnego miejsca, lecz tratwa

rozbita si¢ o skate, a nieszcze$liwy ten
stracit wszelkie $rodki
ratunku. Ludzie ci przywiezli ogien
z soba zNooahevah, i ten znajwick-

do dalszego

szg troskliwoscia staral si¢ pozostaty
utrzymac; gdy za§ dnia jednego za-
nadto si¢ oddalit, zagasl ogien i byl-
by go juz nie mogt wigcej rozniecic,
gdyby byl nie miat przypadkiem kil-
ku ziarnek prochu do strzelania i sta*
rego zamku od strzelby. Nie mial
innego pozywienia, tylko migso ikrew
dzikich ptakéw. Krwiag gasit pragnie-
po-
towarzyszy stuzyly mu za

nie w czasie posuchy, a czaszki

martych
naczynia do picia. Przypadkiem tyl-
ko odkryt go okret Reine Charlotte;
wiedziano, ze skata byla pusta, a
jednak pewnego wieczora postrzezo-
no ogien wzdtuz Wnet

starano si¢ zbada¢ t¢ okolicznos¢ ipo-

brzegow.

szukiwania tak pomyslnie dla tego nie-
szczg$liwego pustelnika wypadly, ze
potrafiono poda¢ mu $rodki do powro-
tu do Nooahevah. P. Powel odwidzt
go do tego miejsca i poruczyt pieczy'
pewnego Europejczyka, imieniem Wil-
son, ktory znal tego cztowieka bar-
dzo dobrze przed tym wypadkiem.

— W Wielki Pigtek myja dzie.wki ruskie
Trafito sig, iz
spotkano dziewke;
pomimo jednak najciezszych kar nie

dzwony pokryjomu.
na tym uczynku

mozna byto dowiedzie¢; si¢ przyczyny
tego postgpowania.
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Po niektoérych osatbch zachodniej
biora w Wielka Sobotg , lub
w Wielka Niedzielg, garnek napelnio-

Galicji

ny zurem (potrawa, robiona z owsia-
nej maki, powszechnie w dawnej Pol-
szcz¢ uzywana, (zwie si¢ na Rusi ki-
siel), wiaza go na najwyzszym Szczy-
cie drzewa lub tyki, i chlopaki ze
wsi rzucajag kamieniami lub strzelaja
do niego by si¢ rozbil. Nazywaja to

wypedzeniem zuru na znak,
ze si¢ juz wiesniakom post skonczy,
podczas ktérego najwiecej zurem zyli.
—Podegrodzie, wies w obwodzie san-
deckim, ma stary dzwon =z nastepu-
jacym starym napisem tacinskim: Ano
(anno) domini 1482 fundatu (fun-
datum) est hoc opus per nobilem
petrujn de Rogy (nazwa wlosci w
poblizu lezgcej) Matheum scultetum
(sottys) ad honorem dei et sancti
Jacobi Apostoli, o Rex glorie (glo-
riae) remni cum pace.

— W’ Lustawicach, obwodu Bochen-

skiego, w miejscu stawnem niegdy$
drukarnig Socynijanoéw, jest grob ich
W Kole,

drzewami pigknemi obsadzonem, lezy

mistrza Fausta Socyna.
kamien czworograniasty z napisem po
jednej stronie nastepujacem: CHI SE-
MINE RACCOCLIE FAMA FVEBA
FAMA SVPERA LA MORTE. In-
nych napiséw, jako deszczem bardzo

wytartych, nie mozna przeczyta¢. Tam-

%ze we dworzs, gdzie Socyn u Pana

Btlonskiego przebywal, ma si¢ znaj-
dowaé jego marmurowy posag.
— W Wiedniu

ckiego Doslrzegacza ukazal si¢ pier-

w kantorze Austrja-
wszy zeszyt z tytulem Oslsterr. mi-
lit. Zeitschrift 1834, zawiera w so-
bie 1) Historja wypadkéw wojennych
w Niemczech, w ostatnich 4ch mie-
1792.
sg z oryginalnych

sigcach Czerpane wiadomosSci
akt historycznych.,
2) Krotki rys wyprawy
1832. 3) Bitwy pod
Wawrem, Bialot¢ka i Grochowem w
Lutym 1831. [IV. Rozmaitosci V. Za-

szte zmiany w dotychczasowym urza-

urz¢gdowych.
do Portugalji

CzytaliSmy juz
Militar- Jf ochen

dzeniu wojskowem.
w pi$mie Berlin.

Blatt rozprawy pod wzgledem stra-
tegicznym nad bitwami pod Gro-
chowem,— czytaliSmy historja kam-

panji Rossjiskiej w r. 1831, wydang
w Petersburgu, teraz dostarczaja nam
swych uwag strategicy austrjackiej mo-
narchji. Przedptata catoroczna -ko-
sztuje 9 ZIiR. 36 kr. konwenc.-mo-
netg. Wyszedt juz 1 drugi poszyt
tego pisma interessownego pod wzgle-
dem historji' wojen 1 strategji, ten
zawiera 1) Bosfor i Dardanelle, z dwo-
ma zalgczonemi planami. 2) Wypad-
ki wojenne w Niemczech w ostatnich
4ch miesigcach z r. 1792 (dalszy ciag)

3) Uwagi nad obozem pod Turas
1833 r. 4) Wojskowe ustawy rzeczy-
pospolitej Szwajcarskiej. 5) Literatu-

ra 6) Rozmaitosci i t. d. Pokazuje
si¢ iz to pismo, mianowicie dla osoéb
wojskowo$ci oddanych, jest bardzo
uzyteczne..



